Oryx Chassis - Sportsman - Savage Axis - LA - RH - FDE

The rifle (system) and scope shown in the picture are not for sale and are not
included. Only the chassis is included in the delivery.

Our ORYX Sportsman Chassis was designed to be the best aftermarket
approach to shooting a precision rifle. The V-shaped bedding and free floated
forend was engineered to improve accuracy and ergonomics. This solid
aluminum chassis excels in performance over your factory stock to maximize
your rifle's capabilities. When you get behind this chassis and take up a sight
picture you will feel a more solid connection between you and your rifle. The
adjustable buttstock allows you to tailor a much better fit for accuracy and
speed when getting behind your scope. It takes AR15 grips, ARCA rails, M-Lok
accessories and has customizable colors. It's designed as an excellent
upgrade for shooting matches, hog or coyote hunting, or anyone interested in
getting into long-range shooting.

Attributes

¢ Name: Oryx Chassis - Sportsman - Savage Axis - LA - RH - FDE
e Manufacturer: MDT

¢ Product no.: EU2010842
e Mfr. No.: 104362-FDE

¢ Color: FDE

¢ Hand: Right

e Make: Savage

¢ Model: Axis

¢ Style: Chassis

¢ Delivery weight: 2.26kg
¢ Shipping height: 67mm
¢ Shipping width: 184mm
¢ Shipping length: 905mm
e UPC: 682157396597
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Sicherheitshinweise fur das Oryx Chassis
Sportsman Savage Axis LA RH

Einleitung

Vielen Dank, dass du dich fir das Oryx Chassis Sportsman Savage Axis LA RH entschieden hast. Bei der Nutzung
dieses Produkts ist es wichtig, die Sicherheitsrichtlinien zu beachten, um eine sichere und effektive Verwendung
zu gewahrleisten. Diese Anleitung hilft dir, potenzielle Gefahren zu erkennen und zu vermeiden, damit du das
Beste aus deinem Chassis herausholen kannst.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass du die Bedienungsanleitung vollstandig liest, bevor du das Produkt verwendest.
Verwende das Chassis nur flir den vorgesehenen Zweck, um Verletzungen oder Schaden zu vermeiden.
Halte das Chassis aulerhalb der Reichweite von Kindern und schitze es vor unbefugtem Zugriff.
Uberpriife regelmaRig das Chassis auf Anzeichen von Beschadigungen oder Abnutzung. Bei Problemen
wende dich an einen Fachmann.

Achte darauf, dass du bei der Verwendung des Chassis immer geeignete Schutzkleidung und ausriistung
tragst.

Informiere dich Gber die lokalen Gesetze und Vorschriften zum SchieBen und zur Verwendung von
Feuerwaffen.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen bei der Verwendung

Verwende das Chassis nur mit kompatiblen Waffen und Zubehérteilen.

Vermeide es, das Chassis in feuchten oder nassen Umgebungen zu verwenden, um Korrosion zu
verhindern.

Stelle sicher, dass der Schaft korrekt eingestellt ist, um eine optimale Ergonomie und Sicherheit zu
gewabhrleisten.

Achte darauf, dass alle Schrauben und Befestigungen fest angezogen sind, bevor du das Chassis
verwendest.

Flhre keine Modifikationen am Chassis durch, die nicht vom Hersteller genehmigt sind.

Verwende nur zugelassene MLokZubehérteile und AR15Griffe, um die Sicherheit zu gewahrleisten.

Anweisungen fur Installation und Nutzung

1.

2.

3.

Installation des Chassis:

[¢]

Entferne die vorhandene Schaftkappe von deinem Savage AxisGewehr.

Setze die Waffe vorsichtig in das Oryx Chassis ein und achte darauf, dass sie sicher sitzt.
Befestige die Schrauben gemaR den Anweisungen in der Bedienungsanleitung.
Uberpriife, ob das Chassis fest und stabil sitzt.

o

[¢]

[¢]

Einstellung des Schaftes:

o Stelle die Lange des Schaftes ein, indem du die entsprechenden Hebel oder Schrauben

verwendest.
o Teste die Passform, indem du das Gewehr in die Schussposition bringst. Der Schaft sollte bequem

in deiner Schulter liegen.
o Justiere den Schaft nach Bedarf, um eine optimale Ergonomie zu erreichen.

Benutzung des Chassis:



o Nimm eine stabile Schussposition ein und achte darauf, dass dein Zielbild klar ist.
o Vermeide es, wahrend des Schiefens zu wackeln, um die Genauigkeit zu maximieren.
o Halte das Chassis und die Waffe sicher und stabil, wahrend du schief3t.

Entsorgungsanweisungen
¢ Entsorge das Chassis und alle damit verbundenen Teile gemaR den 6rtlichen Vorschriften fur

Elektroschrott und Metallabfalle.
¢ Informiere dich Uber Recyclingmdglichkeiten in deiner Region, um umweltfreundlich zu handeln.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr weitere Informationen oder bei Fragen zur Sicherheit deines Oryx Chassis Sportsman Savage Axis LA RH
wende dich bitte an den Hersteller oder einen autorisierten Fachhandler.

Schlussfolgerung

Die Einhaltung dieser Sicherheitsrichtlinien ist entscheidend flr deine Sicherheit und die Sicherheit anderer.
Achte darauf, dass du alle Anweisungen befolgst und bei Unsicherheiten professionelle Hilfe in Anspruch
nimmst. Viel SpaB beim SchieBen!



Oryx Chassis Sportsman Savage Axis LA RH FDE
Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the Oryx Chassis Sportsman Savage Axis LA RH FDE. This guide provides important
safety information and instructions to ensure the safe and effective use of your chassis. Please read this guide
carefully before installation and use.

General Safety Guidelines

¢ Always handle the chassis with care and follow safe firearm handling practices.

¢ Ensure that the chassis is compatible with your specific rifle model before installation.
¢ Regularly inspect the chassis for any signs of wear or damage.

¢ Keep the chassis and all accessories out of reach of children and unauthorized users.
¢ Follow all local laws and regulations regarding firearm modifications and usage.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Use only AR15 grips and MLok accessories that are specifically designed for your chassis.

¢ Do not exceed the manufacturer's specifications for weight and accessory attachments.

¢ Ensure that the buttstock is properly adjusted for a secure and comfortable fit before use.

¢ Avoid using the chassis in extreme weather conditions that may affect its performance.

¢ If you notice any unusual sounds or movements during use, cease operation immediately and inspect the
chassis.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation

[¢]

Ensure that your workspace is clean and free from distractions.

Carefully remove the Oryx Chassis from its packaging.

Align the chassis with your Savage Axis rifle, ensuring that all mounting points are correctly
positioned.

Securely fasten the chassis to the rifle using the provided screws and tools. Ensure that all
connections are tight and secure.

[¢]

o

[¢]

2. Adjusting the Buttstock

o Loosen the adjustment knob on the buttstock.
o Slide the buttstock to your desired length for a comfortable fit.
o Tighten the adjustment knob to secure the buttstock in place.

3. Using the Chassis

o Before taking aim, ensure that the rifle is unloaded and safe.

o Take your shooting position behind the chassis, ensuring a stable stance.

o Look through your scope and adjust your aim as necessary.

o When ready, engage the trigger while maintaining a firm grip on the chassis.



Disposal Instructions
¢ Dispose of the chassis in accordance with local regulations.

¢ Do not dispose of the chassis in regular household waste.
e Consider recycling the aluminum components where applicable.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding safety or product information, please contact the manufacturer or your local dealer.

Thank you for your attention to these safety guidelines. Enjoy your Oryx Chassis and safe shooting!



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto:
Oryx Chassis Sportsman Savage Axis LA RH

Introduccion

Gracias por elegir el chasis Oryx Sportsman para tu rifle Savage Axis. Este producto ha sido disefiado para
mejorar la precision y la ergonomia de tu experiencia de tiro. Sin embargo, es importante seguir las pautas de
seguridad para garantizar un uso seguro y efectivo. Esta guia proporciona informacién sobre la seguridad del
producto, precauciones especificas, instrucciones de instalacién y uso, y como desechar el producto
correctamente.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que el chasis Oryx Sportsman esté instalado correctamente antes de usarlo.
Siempre utiliza el chasis en un entorno seguro y controlado.

Mantén el chasis y el rifle fuera del alcance de los nifios y personas no autorizadas.

¢ Inspecciona el chasis regularmente en busca de dafios o desgaste.

Si observas cualquier dafio, no utilices el chasis hasta que haya sido reparado o reemplazado.
Familiarizate con las leyes y regulaciones locales sobre el uso de armas de fuego y accesorios.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

e Conexidn con el Rifle: Cuando te cologques detras del chasis, aseglrate de que tu postura sea estable y
segura.

¢ Ajuste de la Culata: Ajusta la culata para que se adapte a tu cuerpo y estilo de tiro para maximizar la
precision.

¢ Uso de Accesorios: Aseglrate de que todos los accesorios (empufiaduras de AR15, rieles ARCA,
accesorios MLok) estén instalados correctamente y sean compatibles con el chasis.

¢ Condiciones de Tiro: Evita disparar en condiciones climaticas adversas que puedan afectar tu control
sobre el rifle.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion del Chasis:

o Retira la culata original de tu rifle Savage Axis.

o Alinea el rifle con el chasis Oryx Sportsman y asegUrate de que encaje correctamente.
o Utiliza los tornillos y herramientas proporcionados para asegurar el chasis al rifle.

o Ajusta la culata a la posicion deseada para un mejor agarre y control.

2. Uso del Chasis:

o Coldcate en una posiciéon comoda y estable detras del rifle.

o AsegUrate de que el drea esté despejada y que no haya personas u objetos en la linea de tiro.
o Realiza ajustes en el chasis segln sea necesario para mejorar tu precisién y comodidad.

o Practica el uso del chasis en un entorno seguro antes de participar en competiciones o caza.

Instrucciones de Desecho

e Cuando ya no necesites el chasis Oryx Sportsman, asegurate de desecharlo de manera responsable.
¢ Consulta las regulaciones locales sobre la disposicién de productos de metal y plastico.
* Si es posible, recicla el chasis en lugar de desecharlo en la basura comun.



Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para consultas sobre seguridad del producto, recuerda que es importante contactar a un punto de contacto en
la UE. Asegurate de tener a mano la informacién del producto y cualquier detalle relevante para obtener
asistencia.

Conclusion

Siguiendo estas directrices de seguridad, podrds disfrutar de tu chasis Oryx Sportsman de manera segura y
efectiva. Recuerda siempre estar atento a las actualizaciones sobre retiros de productos y reportar cualquier
problema de seguridad a las autoridades pertinentes. Tu seguridad y la de los demas es lo mas importante.



Guide de Sécurité pour le Chassis Oryx
Sportsman Savage Axis LA RH FDE

Introduction

Merci d'avoir choisi le chassis Oryx Sportsman pour votre fusil Savage Axis. Ce guide de sécurité est concu pour
t'informer sur ['utilisation sécurisée de ce produit. Il respecte les exigences de la réglementation générale sur la
sécurité des produits (GPSR) de I'UE. Lis attentivement ce document avant d'utiliser le chassis.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

e Assuretoi que le chassis est utilisé conformément aux instructions fournies.

Vérifie régulierement I'état du chassis pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.

Ne laisse jamais le chassis sans surveillance lorsque tu es en train de I'utiliser.

Range toujours le chassis et les accessoires dans un endroit s(ir et hors de portée des enfants.
Informetoi sur les lois locales concernant ['utilisation des armes a feu et des accessoires.

Précautions de Sécurité Spécifiques a Utiliser

o Utilisation appropriée : Utilise le chassis uniquement avec des fusils compatibles. Ne modifie pas le
chassis de maniére non autorisée.

e Controle de I’arme : Avant d'installer le chassis, assuretoi que le fusil est déchargé et en sécurité.

¢ Positionnement : Lorsque tu te positionnes derriére le chassis, assuretoi d'avoir une posture stable et
sécurisée.

« Equipement de protection : Porte des protections auditives et oculaires lors de I'utilisation du fusil.

e Environnement : Utilise le chassis dans un environnement sdr, loin des personnes et des animaux.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Installation du Chassis :

o Vérifie que toutes les pieces sont incluses dans I'emballage.

o Retire la crosse d'origine du fusil.

o Fixe le chassis au fusil en suivant les instructions du fabricant.
o Assuretoi que toutes les vis et fixations sont bien serrées.

2. Ajustement de la Crosse :

o Ajuste la crosse a la longueur souhaitée pour un meilleur confort.
o Vérifie que le réglage est sécurisé avant de tirer.

3. Installation des Accessoires :

o Installe les poignées AR15 et les accessoires MLok selon tes préférences.
o Utilise les rails ARCA pour des accessoires supplémentaires si nécessaire.

4. Utilisation du Chassis :

o Prends une position stable derriéere le chassis.
o Aligne ta lunette avec ta cible.
o Tire en respectant les regles de sécurité des armes a feu.



Instructions de Mise au Rebut

¢ Ne jette pas le chassis dans les ordures ménageéres.
¢ Renseignetoi sur les centres de collecte locaux pour les produits en aluminium.
e Assuretoi que toutes les pieces du chassis sont recyclées conformément aux réglementations locales.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, n'hésite pas a contacter le service
client de MDT. IIs sont |a pour t'aider avec toutes tes préoccupations liées a la sécurité.

Merci d'avoir pris le temps de lire ce guide. Utilise ton chassis Oryx Sportsman de maniére responsable et en
toute sécurité.



Guida di Sicurezza per il Telaio Oryx Chassis
Sportsman Savage Axis LA RH FDE

Introduzione

Grazie per aver scelto il telaio Oryx Chassis Sportsman per il tuo fucile Savage Axis. Questo prodotto
progettato per migliorare I'accuratezza e I'ergonomia del tuo fucile. E fondamentale seguire le istruzioni di
sicurezza e utilizzo per garantire un'esperienza di tiro sicura e soddisfacente.

Linee Guida Generali di Sicurezza

e Assicurati che il tuo fucile sia scarico prima di installare 0 maneggiare il telaio.
Non utilizzare il telaio in condizioni di umidita o bagnato.

Tieni il telaio e il fucile fuori dalla portata di bambini e persone non autorizzate.
Controlla regolarmente il telaio per eventuali segni di usura o danni.

Seqgui sempre le leggi locali riguardanti I'uso delle armi.

Precauzioni Specifiche per I'Uso

Prima di utilizzare il telaio, leggi attentamente le istruzioni di installazione.

Assicurati che tutte le viti e i componenti siano ben fissati prima di utilizzare il fucile.

Evita di sovraccaricare il telaio con accessori non compatibili.

Utilizza solo impugnature AR15 e rotaie ARCA compatibili.

Non modificare il telaio in alcun modo, in quanto cid potrebbe compromettere la sicurezza.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Assicurati che il fucile sia scarico.
o Rimuovi il calcio originale dal fucile seguendo le istruzioni del produttore.

2. Installazione del Telaio:

o Posiziona il telaio Oryx Chassis sul fucile.
o Allinea i fori delle viti con quelli del fucile.
o Fissa il telaio utilizzando le viti fornite, stringendole saldamente ma senza forzare.

3. Regolazione del Calcio:

o Regola il calcio per adattarlo alla tua statura e preferenze.
o Assicurati che il calcio sia bloccato in posizione prima di utilizzare il fucile.

4, Utilizzo:

o Assumi una posizione stabile e sicura prima di mirare.
o Controlla sempre il tuo ambiente di tiro per garantire la sicurezza.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Seqgui le normative locali per lo smaltimento dei materiali in alluminio e plastica.
¢ Non gettare il telaio o i suoi componenti nell'ambiente.
¢ Contatta il tuo comune per informazioni sui punti di raccolta per il riciclaggio.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per ulteriori informazioni sulla sicurezza e sull'uso del telaio Oryx Chassis Sportsman, ti invitiamo a contattare il
tuo rivenditore o il servizio clienti del produttore. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e la
data di acquisto per facilitare la richiesta di assistenza.

Conclusione

Seguire queste linee guida di sicurezza & essenziale per garantire un utilizzo sicuro e responsabile del telaio
Oryx Chassis Sportsman. La tua sicurezza e quella degli altri & la nostra priorita. Buon divertimento e buona
precisione nel tuo tiro!



Oryx Chassis Sportsman Savage Axis LA RH FDE

Bruksanvisning for sikkerhet

Introduksjon

Gratulerer med kjgpet av Oryx Chassis Sportsman Savage Axis LA RH FDE. Dette chassiset er designet for a
forbedre din skyteopplevelse ved & gi bedre ngyaktighet og ergonomi. For a sikre trygg bruk av produktet,
vennligst les og fglg retningslinjene i denne bruksanvisningen ngye.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

¢ Sgrg for at produktet brukes i henhold til produsentens instruksjoner.

Oppbevar produktet utilgjengelig for barn og sarbare grupper.

Kontroller produktet for skader fgr bruk. Bruk ikke et skadet produkt.

 Vaer oppmerksom pa omgivelsene dine nar du bruker produktet, og unnga farlige situasjoner.
Rapportér eventuelle usikre produkter eller ulykker til lokale myndigheter.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

Bruk alltid beskyttelsesutstyr som hgrselsvern og vernebriller nar du bruker rifler.
Unnga a bruke chassiset i vate eller fuktige forhold for & forhindre rust og skade.
Sgrg for at riflen er korrekt montert i chassiset far bruk.

Kontroller at kolben er justert til din kroppstype for optimal komfort og kontroll.

e Unnga & manipulere avtrekkeren med mindre du er klar til & skyte.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Montering av riflen:

o Plasser riflen i chassiset.
o Sgrg for at riflen sitter godt i Vformet bedding.
o Fest riflen med de medfglgende skruene til chassiset.

2. Justering av kolben:

o Lgsne justeringsskruene pa kolben.
o Juster kolben til gnsket lengde og vinkel.
o Stram skruene igjen for a sikre kolben pa plass.

3. Bruk av tilbehgr:

o Monter AR15 grep og MLok tilbehgr i henhold til produsentens instruksjoner.
o Bruk ARCA skinner for 3 feste ekstrautstyr som stativ eller bipod.

4. Sikring av chassiset:

o Kontroller at alle skruer og festemidler er stramme fgr hver bruk.
o Utfgr regelmessige inspeksjoner for a sikre at det ikke er slitasje eller skader.

Avfallsinstruksjoner

» Nar chassiset ikke lenger er i bruk, ma det kastes pa en miljgvennlig mate.
¢ Sjekk lokale forskrifter for resirkulering av metall og plastmaterialer.
 Unnga 3 kaste produktet i vanlig sgppel.



Kontaktinformasjon for videre stotte

For sparsmal eller bekymringer angaende sikkerhet og bruk av Oryx Chassis, vennligst kontakt produsenten
eller din forhandler. Husk a ha produktets modellnummer tilgjengelig for raskere assistanse.

Avsluttende merknader

Vi hdper at Oryx Chassis Sportsman Savage Axis LA RH FDE gir deg mange gode opplevelser. Fglg alltid
sikkerhetsretningslinjene for a sikre en trygg og hyggelig skyteopplevelse.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Oryx Chassis
Sportsman Savage Axis LA RH FDE

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup Oryx Chassis Sportsman Savage Axis LA RH FDE. Niniejsza instrukcja zawiera wazne
informacje dotyczace bezpieczenstwa, uzytkowania i konserwacji produktu. Prosimy o zapoznanie sie z
ponizszymi wytycznymi, aby zapewnic sobie i innym bezpieczehstwo podczas korzystania z produktu.

Ogolne wytyczne bezpieczenstwa

e Zawsze uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.

® Przechowuj produkt w bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i 0s6b nieupowaznionych.

¢ Regularnie sprawdzaj stan produktu i jego elementéw, aby upewnic sie, ze nie ma uszkodzen.

Unikaj uzywania produktu w warunkach, ktére moga prowadzi¢ do jego uszkodzenia lub niewtasciwego
dziatania.

W przypadku zauwazenia jakichkolwiek nieprawidtowosci w dziataniu, zaprzestan korzystania z produktu i
skontaktuj sie z odpowiednim wsparciem.

Specyficzne Srodki ostroznosci podczas uzytkowania

¢ Upewnij sie, ze Oryx Chassis jest prawidtowo zamontowane przed uzyciem.

e Zawsze korzystaj z osobistych Srodkédw ochrony, takich jak okulary ochronne i nauszniki, podczas
strzelania.

¢ Nie uzywaj produktu w poblizu 0séb postronnych oraz w miejscach, gdzie mogg wystapic
niebezpieczenstwa.

e Regularnie sprawdzaj mechanizmy regulacyjne, aby zapewni¢ ich prawidtowe dziatanie.

¢ Nie modyfikuj ani nie dokonuj zmian w konstrukcji produktu bez konsultacji z producentem.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Instalacja

[¢]

Przed rozpoczeciem instalacji upewnij sie, ze masz wszystkie niezbedne narzedzia i akcesoria.
Zdejmij istniejgca osade z broni, postepujgc zgodnie z instrukcjami producenta.

Zamontuj Oryx Chassis, upewniajac sie, ze wszystkie elementy sa dobrze dopasowane i
zabezpieczone.

o Sprawdz, czy kolba jest odpowiednio ustawiona i dostosowana do Twoich potrzeb.

[¢]

[¢]

2. Uzytkowanie

o Zawsze uzywaj Oryx Chassis w sposdb zgodny z instrukcja.
o Przed kazdym uzyciem sprawdz, czy wszystkie mechanizmy dziatajg prawidtowo.
o Podczas strzelania, trzymaj broh w stabilnej pozycji i skoncentruj sie na celowaniu.

Instrukcje dotyczace utylizacji

o Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpaddw.
¢ Nie wyrzucaj produktu do zwyktych smieci, jesli zawiera materiaty niebezpieczne.
o Skontaktuj sie z lokalnym punktem zbiérki, aby uzyska¢ informacje na temat prawidtowej utylizacji.



Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania Oryx Chassis, skontaktuj sie z odpowiednim
przedstawicielem producenta. Upewnij sie, ze masz przy sobie informacje o produkcie, takie jak numer modelu i

date zakupu.

Dziekujemy za zapoznanie sie z niniejszg instrukcja. Twoje bezpieczenstwo jest dla nas priorytetem.



Oryx Chassis Sportsman Savage Axis LA RH FDE

Kayttoohjeet ja turvallisuusohjeet

Johdanto

Oryx Chassis Sportsman Savage Axis LA RH FDE on suunniteltu parantamaan tarkkuutta ja ergonomiaa
tarkkuusrivien ampumisessa. Tama kayttdohje tarjoaa tarkeita turvallisuusohjeita ja ohjeita tuotteen kaytosta,
asennuksesta ja havittamisesta.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta tuote on tarkoitettu vain aikuisille, ja ettd se on kaytéssa vain aikuisten valvonnassa.
Tarkista tuote ennen kayttéa mahdollisten vaurioiden varalta.

Kayta tuotetta vain sille tarkoitetuissa olosuhteissa ja kayta suojavarusteita, kuten suojalaseja ja
kuulosuojaimia.

Al3 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai jos sen osat puuttuvat.

Sailyta tuote turvallisessa paikassa, poissa lasten ulottuvilta.

lImoita vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytossa

Varmista, ettd Oryx Chassis on asennettu oikein ennen kayttéa.

Kayta vain suositeltuja AR15kahvoja ja MLok tarvikkeita.

Saada peraosaa huolellisesti varmistaaksesi mukautuvan istuvuuden.

Varmista, etta kaikki liitannat ja kiinnitykset ovat tiukkoja ja kunnolla paikoillaan ennen ampumista.
Al3 kayta tuotetta, jos se on likaantunut tai vahingoittunut ampumisen aikana.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus

o Poista kaikki pakkausmateriaalit ja tarkista, ettad kaikki osat ovat mukana.
o Kiinnitd Oryx Chassis kivaarin runkoon ohjeiden mukaan.

o Saada peraosan korkeus ja kulma haluamallasi tavalla.

o Varmista, etta kaikki kiinnikkeet ovat tiukasti paikoillaan.

2. Kaytto

o Asetu tukevasti Oryx Chassis runkoon.

o Varmista, etta tahtayskuva on selkea ja etta olet mukauttanut perdosan istuvuuden.
o Kayta aina suojavarusteita ampumisen aikana.

o Tarkista saanndllisesti tuote ja sen osat huollon yhteydessa.

Havittamisohjeet

¢ Havita tuote ymparistdystavallisesti ja paikallisten saantdjen mukaan.
e Ala heitd tuotetta tavalliseen roskakoriin, erityisesti jos se sisaltda vaarallisia materiaaleja.
¢ Ota yhteytta paikallisiin viranomaisiin tai kierratyskeskuksiin saadaksesi ohjeita tuotteen havittamiseen.

Lisatietojen saaminen

Jos tarvitset lisatietoja tai apua tuotteen kaytdssa, ota yhteytta valmistajaan tai tutustu tuotteen
verkkosivustoon.



Sakerhetsinstruktioner for Oryx Chassi
Sportsman Savage Axis LA RH

Introduktion

Tack for att du valt Oryx Chassi Sportsman Savage Axis LA RH. Denna produkt ar designad for att forbattra din
upplevelse och precision vid skytte. For att sakerstalla saker anvandning och maximal prestanda, vanligen f6lj
dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

e Kontrollera alltid att produkten ar i gott skick innan anvandning.

Anvand alltid chassit i enlighet med tillverkarens instruktioner.

Hall produkten utom rackhall fér barn och andra sarbara grupper.

Rapportera eventuella defekter eller skador till aterforsaljaren.

Kontrollera regelbundet fér eventuella produktaterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

e Anvand alltid korrekt skyddsutrustning, sdsom horselskydd och skyddsglaségon, vid skytte.
Se till att chassit ar korrekt installerat och sakrat innan anvandning.

* Undvik att anvanda chassit i ogynnsamma vaderférhallanden, sasom kraftigt regn eller sné.
Kontrollera att alla tillbehdr, inklusive AR15grepp och MLoktillbehor, ar ordentligt fasta.

Var medveten om omgivningen och sakerstall att ingen annan befinner sig i skottlinjen.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av chassit:

o Ta bort den befintliga stocken fran ditt gevar.
o Monterar Oryx Chassi enligt instruktionerna i den medféljande installationsguiden.
o Kontrollera att alla skruvar och fasten &r ordentligt atdragna.

2. Anvandning av chassit:

o Justera kolven for att passa din kropp och skjutstallning.
o Kontrollera att gevaret ar korrekt inriktat innan du avfyrar.
o Anvand sikten som rekommenderas for ditt gevar och chassi.

3. Underhall av chassit:

o Reng0r chassit regelbundet med en mjuk, torr trasa.
o Undvik anvandning av starka kemikalier som kan skada ytan.
o Inspektera chassit for slitage och skador fore varje anvandning.

Avfallsanvisningar

¢ Kassera produktens férpackning och eventuella delar i enlighet med lokala avfallsféreskrifter.
o Atervinn material dar det ar méjligt for att minska miljdpaverkan.



Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller ytterligare information, vanligen kontakta din aterforsaljare eller besok tillverkarens webbplats
for support.

Genom att félja dessa sakerhetsinstruktioner kan du njuta av en saker och effektiv upplevelse med ditt Oryx
Chassi Sportsman Savage Axis LA RH. Tack for att du tar din sakerhet pa allvar.



Oryx Chassis Sportsman Savage Axis LA RH FDE

Navod na bezpecné pouziti
Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili Oryx Chassis Sportsman pro Savage Axis. Tento produkt byl navrzen tak, aby
zlepsil pfesnost a ergonomii vasi pusky. Abychom zajistili vasi bezpecnost a maximalni vykon, prosime vas,
abyste si pfecetli nasledujici bezpecnostni pokyny.

Obecné bezpecnostni pokyny

o Ujistéte se, Ze produkt pouzivate v souladu s pokyny vyrobce.

Pred pouzitim si dikladné prostudujte vSechny souvisejici instrukce.

Zkontrolujte, zda je produkt v dobrém stavu a zda neobsahuje zadné viditelné poskozeni.
e Udrzujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

V pripadé jakychkoli poSkozeni nebo podezieni na nebezpeli kontaktujte odbornika.

Specificka bezpecnostni opatreni pro pouziti

¢ Pfed instalaci a pouzitim zkontrolujte, zda je puska spravné upevnéna a zajisténa.
Pri manipulaci s puskou vzdy dodrzujte zakladni bezpecnostni pravidla pro strelbu.
PouZzivejte pouze doporucené prislusenstvi a komponenty.

Neprovadéjte Upravy na produktu, které nejsou schvdaleny vyrobcem.

Pri pouziti pusky dbejte na bezpecnostni pokyny a doporucéeni pro strelbu.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Priprava: Ujistéte se, ze mate vSechny potiebné ndstroje a prislusenstvi.
2. Instalace:
o Odstrante plvodni pazbu z pusky.
o Nasadte Oryx Chassis na pusku podle pfilozeného navodu.
o Ujistéte se, zZe je chassis spravné upevnéno a zajisténo.
3. Nastaveni:
o Nastavte pazbu podle svych potfeb pro lepsi ergonomii.
o Ujistéte se, Zze mate spravny Uchop a Ze je puska stabilni.
4. Pouziti:
o Pfed kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je puska v bezpe¢ném stavu.
o Pri stfelbé dodrzujte vSechny bezpecnostni pokyny.

Pokyny pro likvidaci

e Oryx Chassis a jeho soucasti by mély byt likvidovany v souladu s mistnimi predpisy o odpadech.
¢ Pokud je produkt poskozen nebo nefunkéni, zvazte recyklaci materiall, pokud je to mozné.

Informace pro dalsi podporu

Pro dalsi informace o bezpecnosti produktu a pripadné dotazy se obratte na oficidlni kontaktni misto vyrobce.
Ujistéte se, Ze mate k dispozici vsechny potfebné informace o produktu, v€etné Cisla modelu a sériového disla.

Zaveér

DodrZovanim téchto pokynl zajistite bezpecné a efektivni pouzivani Oryx Chassis Sportsman pro Savage Axis.
Dékujeme, Ze dbate na bezpeclnost a uzivate si strelbul!
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